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Herodot — ,,Der erste Satz* im Vergleich

Ubersetze die Textstellen mithilfe der Angaben.?

'

2. Antike "Bicher" wurden meist in der Form von Papyrusrollen
veroffentlicht; sie hatten daher keinen Einband und keine Titelseite.
Zeige, wie dieses Defizit in den Texten 1 und 2c-f ausgeglichen
wird.

3. Vergleiche anschlielend die Texte mithilfe einer Tabelle.

! Die unterschiedlichen Formatierungen (Fett, Kursiv, Unterstreichungen) Apany S ! |
sowie Sterne* im griechischen Text geben Hinweise auf grammatische Herodot (Statue vor dem Wiener Parlament

Bezlige oder die Gliederung der Satze.

1. Herodot, Historien
"Hpoddtov AAkapvnoc€og iotoping amddedig foe,
ole
(@  unte T yevoueva €€ avOpdnv 1@ ¥pove EEitnia yévnTat
(b) e épya ueydlda te kol Bwuaoto —
7o uev “EAdnot, 70 0¢ BapPapoiot
arooeyfsvra —
dxled yévnton,
16 € Al Kad,
Ot fjv aitinv EmoAéuncayv dAAAo1oL.

[Tepoéwv pév vov ol Aoylol Doivikag aitiovg pact yevésOou TG dtapopiis ...

1AMkapvnecéog (Gen.) ionisch fir 6 Alkapvacoeis,émc: Einwohner von Halikarnassos
(urspriinglich karische, spater ionisch-dorisch besiedelte Polis an der Stidwestkuste Kleinsasiens [heute
tlrkisches Bodrum])
1] ioTopin (vom Stamm gid: vgl. (F)oid|a wissen und lat. vid|ere) Erkundung, Erforschung
1N amo6de(érs,emg Darstellung
2 g =1va
3 é&itnhog,ov ausgeldscht
4 0opooctoc,q,0v = Oovpactog
5 "EAMnot/ pappéaporor Dativus auctoris: ,,von*
6 amodcikvopt (Aor. Pass. aredéyOnv) (1) zeigen, darlegen (2) vollbringen
7 aJkienc,ég runmlos
8 ta te ddla kai (Vgl. GAhog te kai) besonders, vor allem
10 6 Aoyrog Geschichten-/Geschichtskundiger — 6 ITépong,ov Perser — oi ®oivikeg, v Phonizier —
1 dwa|@opn) Streit, Auseinandersetzung
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2. Die ersten Anfange anderer Werke

Das Epos, das den Ruhm der Helden an die Nachwelt Gberliefert, kann als eine Vorform der Geschichtsschreibung angesehen werden;
vgl. (auch zu den anderen Texten) das Dokument ,,Urspriinge und Vorformen griechischer Geschichtsschreibung™.

a. Homer, llias I, 1-7

Mijviv dede, Oea?, [InAniadem Axihiiog 2 Angerufen wird die Muse Singe vom Zorn, o Gottin, des Peleussohns Achilleus,
ovAopévny, fi popt’ Ayonoic® diye E0mxe, b Bezeichnung fiir die Griechen dem verderblichen, der den Achaiern unzahlige Schmerzen verursachte,
TOMIG & 1pBipovg Yoydg Atdt mpoioyev Und viele tapfere Seelen der Helden in den Hades
NPO®V, aDTOVG 08 EADPLY TEDYE KOVEGGTY schickte, aber sie selbst den Hunden zur Beute machte
5 olovoioi 1€ daita, Aog &’ teleieto BovAn, Und den Vogeln zum Fral. So erflllte sich Zeus * Wille:
&€ 00 &1 10 TpdTA SracTATNV Epicavte Seit dem Tag, als erst durch bitteren Streit sich entzweiten Atreus ‘ Sohn, der

Atpetdnc® e dvaé avpdv kai Siog AytAdeds. © Agamemnon: Heerfilhrer der Griechen Herrscher tber die Manner, und der géttliche Achilleus.

b.Homer, Odyssee I, 1-10

"Avdpa pot Evvere, Modoa, ToAbTporov, O¢ Loka ToALA Sprich mir von dem Mann, Muse, dem vielgewandten, der so oft
TAGyyOn, énel Tpoing iepov mroAicBpov Enepoe: verschlagen wurde, nachdem er die heilige Festung Trojas zerstort hatte;
3 molM@dV & avOpodmev idev Gotea Kai voov Eyvem, vieler Menschen Stédte sah er und erkannte ihre Gesinnung,
TOALGL 6”6 y° €v mOVT® mAbev GAyea dv katd Bupody, viele Schmerzen erlitt er auf dem Meer in seinem Gemiit,
GpvOUEVOG TV T€ YouyTV Kai VOOTOV ETaipV. er mihte sich, sein Leben und die Heimkehr der Geféhrten zu erhalten.
6 AM 008 bg Ethpoug Eppvcato, iEuevog mep: Aber auch so konnte er die Geféhrten nicht retten, so sehr er sich anstrengte;
adT®V Yap oeetépnoty dtacHaiinov dlovro, denn durch ihren eigenen Frevel gingen sie zugrunde,
vimot, ol katd Bodc Yrepiovog Heliolo die torichten, die die Rinder des Helios Hyperion
9 #obov: avtap O Toic dgeileto vooTIHOY TLAP. aufallen; der aber raubte ihnen den Tag der Heimkehr.
TV auodev ye, 0gd, Buyoatep A1dc,? eine Kol fuiv. @ gemeint ist die Muse (V 1) Fang irgendwo an und erzahl uns, Gattin, Tochter des Zeus.
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c. Alkmaion aus Kroton (ca. 570-500 v. Chr.)

Naturphilosoph und Vorsokratiker, vielleicht ein Anhanger des Pythagoras; lebte im griechisch
besiedelten Suditalien

Alxpaiov Kpotovidtng tade Eeée Tlepibov viog Bpotive kai Aéovtt kai Babvuiio:
TEPL TAOV APAVEDV, TEPL TOV OVNTOV cagpnvelav uev Beoi Eyovtt, <NUIv> o¢ 6& avOpmTOoLg
<&Eeotv> tekpaipecHoat. Fragmente der Vorsokratiker edd. DIELS-KRANZ 14 B 1

Kpotmviotng,ov aus Kroton (Unteritalien)

Bportivog, Aémv, Ba@vilog zwei der drei Genannten sind als Anhénger des Pythagoras bekannt —
&|@avig,ég unsichtbar

1| capijvero klares Wissen

&yovt (dorisch) = &yovov

g als

tekpaipopon Schlussfolgerungen ziehen, Vermutungen anstellen

d.Hekataios aus Milet (ca. 560-480 v. Chr.)

Geschichtsschreiber und Geograph; lebte im kleinasiatischen Milet

‘Exatoiog Midiotoc 0de pobdsitar téde ypapm, (g pot Sokel aAndéo ivar ol yop
EAMMvov Adyot todlol e Kai yeLolot, ™G Lol gaivovtat, Eiciv.

Fragmente der griechischen Historiker ed. JAcoBy 1 Fr. 1
MuMmjorog,a,0v aus Milet
pvBopan sprechen
yehoiog,a,0v lacherlich

e. Antiochos von Syrakus (5. Jh. v. Chr.)

Geschichtsschreiber; der Friede von Gela (423 v. Chr.) fallt in seine Lebenszeit, da er daruber berichtet.
AvTioyoc Zevo@iveog Tdoe cuvEypaye mepl Ttaling €k @V dpyainv Adywv Td moToTUTo
KOl GOPESTOTO. Fragmente der griechischen Historiker ed. JAcoBy 555 Fr. 2

Eevopavng,ovg (unkontrahiert: -eoc) Xenophanes
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f. Thukydides aus Athen

Zusammen mit Herodot der bedeutendste griechische Geschichtsschreiber (geb. vor 454 v. Chr., gest. wohl
zwischen 399 und 396 v. Chr.); er kampfte selbst als Stratege im Peloponnesischen Krieg (zwischen Athen
und Sparta) und widmete diesem Konflikt sein unvollendetes Geschichtswerk.

Oovkvoiong Adnvaiog Suvéypaye tOV ooV TdV [lehomovvnoiwy kai ABnvaiov,
¢ EmoAéun ooV TPOS AAAAOVG,
ap&anevog 0OV KabioTOUEVOL (TOD TOAELOV)
Kol EAmicag péyav 1e Eoec0ot Kol AEI0OA0YMTOTOV TMV TPO|YEYEVLEV®V,
TEKRALPOUEVOC,
811 AKUAlovTéC TE Noav &C aDTOV AUPOTEPOL TAPUCKEVT TH Ao
Kai t0 dALo EAAnvikov*
OpdOV EuvieTAueVoV* TPOC EKATEPOLG, TO HEV* €00VC, TO 0™ Kai dlavoovueVOV.
1 &uy [ypaoo ,,zusammenschreiben®, ein Werk schreiben tber
3/8 €000(g) sofort, m. Part. sobald

3 kaBisTapar ausbrechen

4 zum Acl péyav te €660 kai aSloloydTaTov ... erganze als Subjektsakkusativ tov molepov —
a&o|hoyog,ov erwéhnens|wert

5 texpaipopon (daraus) schlielen

6 akpalom ,,in Blite stehen®, auf dem Hohepunkt (der Macht) stehen — 1 rapaskev Ressourcen,
Machtmittel

7 o d@iro ‘EAAnvikov das Ubrige Griechenland (zusammen mit uvietauevov mtpog ... ACP zu op@v)

8 &uv|isTapar Tpog m. Akk. sich anschlielen an — 1o pév ..., t0 8¢ ... der eine Teil (Griechenlands) ...,
der andere Teil ... — dwa|voéopan Uberlegen, sich Bedenkzeit nehmen

9 Kivnowg yap oabtn peyiotn omn 1oic Denn dies war die groRte Erschitterung fir die

"EAAnow €yéveto kol pépel Tvi TV Griechen und einen Teil der Barbaren, ja sozusagen
BoapBbpwv, dg 6¢ einelv kai Enl TAeloTOV sogar fir den GroRteil der Menschen. Denn das, was
12 avOpdOT®V. T YOp TPO OOTAOV Kol TO ETL davor war und noch friiher, das genau zu erforschen,
moAaitepa, GoEMG UEV  EVPElV  SldL war zwar wegen der langen Zeitdauer unmoglich;
ypovov mAfjfog advvata T, &k 8¢ aber aus Indizien, die sich mir bei der Prufung im
15 texunpiov, GOV éml  pokpdTaTov Grolien und Ganzen als verlasslich erwiesen, glaube
okomodvti pot motedoot EvpuPaivetl, ov ich, dass es (das davor Geschehene) nicht bedeutend
peyddo vouilm yevéoBat obte Kot TOLG war, weder in Kriegen noch in anderen Bereichen.

18 moAépovg obte €G TO GALQL



